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Rozdzial pierwszy

Potozony w dorzeczu Wolgi Jabirisk nie wyrézniat
sie niczym szczegdlnym. Jak w wiekszosci podmos-
kiewskich wsi posrodku stala drewniana cerkiew,
wokot ktorej skupialy sie skromne, lecz solidne domo-
stwa ubozszych obywateli. Okoliczni wlodarze wznies-
li imponujace murowane posiadlosci w pewnym od-
daleniu. Ich majestatyczne sylwetki majaczyly na
pobliskich wzgorzach, a nad brzegiem rzeki cumowa-
ly todzie nalezace do miejscowych rybakéw.

Na skraju osady, tuz przy rozwidleniu drég wioda-
cych do Moskwy i Sankt Petersburga, znajdowala sie¢
gospoda. Budynek nie prezentowal sie szczegdlnie
okazale, chociaz dach pokryto dachéwka i wstawiono
nowe okiennice. Wnetrze ISnito czystoscia i roztaczato
zachecajaca won suszonych kwiatéw oraz wosku do
polerowania drewna.

Na tytach stajni stal niewielki domek, sktadajacy sie
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z kuchni, bawialni, dwdéch sypialni i poddasza. Przed-
niej jakoSci meble z cedru i brzozy bardziej pasowaty
do miejskich salonéw niz do skromnych pokoi. Byty
dzietem Swietej pamigci Fiodora Kirowa, znakomitego
ciesli, a zarazem ojca obecnej wihascicielki domku.
Emma nie pozbylaby sie ich za zadne skarby. Wiedzia-
la, ze sa warte spora sume — swego czasu wyroby pana
Kirowa cieszyly si¢ wielkim wzigciem wsrod arysto-
kratycznych rodéw — mimo to poprzysiegta sobie, ze
nie sprzeda cennych pamiatek, chocby przyszio jej
umrze¢ z glodu. Wystarczy, ze aby utrzymac siebie
i mtodsza siostre, musiala przerobi¢ zaktad stolarski
ojca na gospode.

Tego chlodnego jesiennego dnia nie zwracala jed-
nak wiekszej uwagi na sprzety. Ledwie zerkneta na
piekna rzezbiong kanape i na kredens, w ktorym
przechowywala angielska porcelang matki. Przez
chwile przemierzala nerwowo pokéj, raz po raz
wygladzajac dlorimi wystluzona bragzowa spédnice.
W koncu odwrocita sie, by napotka¢ zaniepokojony
wzrok dawnej guwernantki, Diany Stanford, ktéra po
Smierci pani Linley-Kirow zaopiekowata si¢ osieroco-
na dziewczynka i wkrotce zostala jej najserdeczniejsza
przyjaciotka i powiernica.

Diana miata urode typowej Angielki. Za sprawa
plowych lokéw, blekitnych oczu i bladej cery sprawia-
ta wrazenie istoty kruchej i delikatnej. Na pierwszy rzut
oka Emma wydawata si¢ jej catkowitym przeciwien-
stwem. Zwiazywala zlotobrazowe wlosy w gruby we-
zet na karku i spogladata na swiat orzechowymi ocza-
mi, ktore rzadko bywaly pogodne. Z koniecznosci za-
zwyczaj pokazywala bliznim powazne oblicze. Zacie-
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ta mina miata oniesmielac¢ kazdego, kto zapragnatby
wykorzystac jej trudne polozenie.

Decyzja o tym, by sta¢ si¢ niezalezna i czerpac
dochéd z prowadzenia gospody, nie przysporzyla
Emmie zwolennikow. Wrecz przeciwnie. Dla przewa-
zajacej liczby mieszkaricow panna Linley-Kirow stata
siec odszczepiericem, a w najlepszym razie osobg
godng potepienia. Nie miescito im sie w glowach, ze
mioda kobieta probuje iS¢ przez zycie w pojedynke.
Cnotliwa panna z porzgdnego domu nie powinna
wybierac takiej drogi, tylko zdac si¢ we wszystkim na
mezczyzng. ZnaleZli si¢ i tacy, ktorzy uczynili z Emmy
obiekt drwin. Obmawiali ja za plecami i robili, co w ich
mocy, by przy okazji wigkszych spotkan towarzyskich
czula sie niemile widziana, czasem nawet wykluczona
ze spolecznosci.

Jeszcze do niedawna Emma nic sobie nie robita
z niepochlebnych opinii sasiadéw.

— Jestem pewna, ze zaszla pomytka — stwierdzita
z przekonaniem Diana, przerywajac pelne napiecia
milczenie. — Ania bywa czasem uparta i zapalczywa,
nie przecze...

— Czasem? — przerwala jej Emma. — Dobre sobie.

Na ustach Angielki pojawit si¢ krzywy usmiech.
Mlodsza i o wiele pigkniejsza siostra jej wychowanki
miata pstro w gltowie, a na dobitke byta kaprysna
i zmienna niczym pogoda na wiosne.

— Tak czy owak, zostalo jej odrobing oleju w glo-
wie. Nie opuscitaby domu w towarzystwie obcych
mezczyzn, z ktorymi w dodatku nie tacza jej zadne
wiezy pokrewieristwa...

Westchnawszy z rezygnacja, Emma wreczyla przy-
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jaciotce pomiety zwitek papieru. Znalazta go rankiem
na pustym t6zku Ani.

— Owszem, obawiam sie, ze posziaby z nimi wsze-
dzie, zwlaszcza gdyby okazali si¢ zamoznymi arysto-
kratami i obiecali jej zawrotna kariere na deskach
najlepszych teatréw Europy.

Panna Stanford odczytata lakoniczng wiadomosc
i zmarszczyla brwi.

— Naprawde miataby zosta¢ aktorka? — zapytata
z niedowierzaniem.

— Wiesz przeciez, 7ze marzyla o zyciu pelnym
blichtru. Rzecz jasna z dala od Jabiriska.

— Tez mi cos. Kazdy podlotek w jej wieku karmi
sic podobnymi mrzonkami. Czy ona jedna $nita po
nocach o pigknym rycerzu, ktory zjawi si¢ na biatym
rumaku i powiezie ja ku Swietlanej przysztosci? — Dia-
na energicznie podniosta si¢ z miejsca, szeleszczac
7613 suknia. — Ty sama nie bytas inna.

Emma skwitowala t¢ uwage wzruszeniem ramion.
Po $mierci matki porzucita wszelkie marzenia o uro-
dziwym konkurencie i romantycznej mitosci.

— Tyle ze ja, wzorem wigkszosci rozumnych dziew-
czat, skoriczylam z niedorzecznymi fantazjami, kiedy
wyrostam z lalek — zauwazyta Emma. Ogarniat ja coraz
wiekszy niepokéj. — Przykro mi to stwierdzic, ale Ania
wcigz wierzy w bajki. Naturalnie, moge za to winic¢
wylacznie siebie, poniewaz ja zaniedbywatam. Kiedy
ojciec odszedl z tego Swiata, nie poswiecalam jej
wystarczajaco wiele uwagi.

— Na milos¢ boska, nie wolno ci tak myslec.
Zapewnifas siostrze godziwy dom i powinnas by¢
dumna z tego, co osiggnetas.
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— Och, tak — odparta z gorycza panna Linley-
-Kirow. — Moje osiagnigcia sa zaiste wybitne. Tylko
pozazdrosci¢. — Wyjrzala przez okno na budynek
gospody.

— Nie inaczej, moja droga — stwierdzita stanowczo
Diana. — Los ci¢ nie oszczedzal. Bylas jeszcze dziec-
kiem, gdy zmarta twoja nieodzalowana matka. Mimo
to bez stowa skargi przejetas ciezar jej obowigzkéw
i zatroszczylas sie o wychowanie Ani. Potem stracitas
ukochanego ojca. Niejedna na twoim miejscu starata-
by sie uciec od odpowiedzialnosci albo przynajmniej
szukataby wsparcia u innych. Zapewne uczynitaby
tak kazda dziewczyna, ale nie ty. Ty nie przyjetabys od
nikogo jalmuzny.

— Istotnie postawitam sobie za cel zdac si¢ tylko na
siebie i przetrwac za wszelkg cene.

— Udalo ci sie. Z nawiazka.

Diana byla niezwykle lojalna. Nie miala serca
wspomnie¢, ze ledwie starcza im na zaspokojenie
podstawowych potrzeb, a na skutek , niezwyktych
dokonan” Emmy siostry Linley-Kirow de facto znalaz-
ly si¢ poza miejscowa spotecznoscia.

— Tak, dopigtam swego. Tyle ze kosztem Ani.

— Nonsens.

— Sadzitam, ze postepuje stusznie, uczac siostre
samodzielnosci. Wpajatam jej, ze w zyciu nalezy liczy¢
wylacznie na siebie. Teraz zaczynam dochodzi¢ do
whniosku, ze bylam zwyczajnie samolubna.

— Samolubna? — zdumiata si¢ Diana. — Pleciesz
androny, mifa panno. Ze swieca by szukac drugiej tak
wielkodusznej i zacnej mtodej kobiety jak ty.

Panna Linley-Kirow odpedzita od siebie wspom-



nienie pewnej wyjatkowo krepujacej i nieprzyjemnej
rozmowy, ktéra odbyla cztery lata temu. Do tej pory
nie zwierzyta si¢ nikomu z tej prostej przyczyny, ze
bylo jej wstyd.

— Masz o mnie stanowczo zbyt dobre zdanie —
oznajmita. — Wszystko potoczyloby sie zupetnie ina-
czej, gdybym przyjeta propozycje barona Kostii.

Angielka spojrzata na nia, nie kryjac zdumienia.

— Czyzby ci si¢ oSwiadczyt?

— Bynajmniej, co nie znaczy, ze nie chciat zaciag-
na¢ mnie do t6zka. Taki postawit warunek...

Emma przypomniata sobie przebieg wizyty baro-
na. Przyni6st ze sobg jej ulubiony miodowy bisz-
kopt z morelami. Zapewnit, ze pragnie jej pomoc,
a ona w bezbrzeznej glupocie ubrdata sobie, ze
szlachetny Kostia zainwestuje w gospode, moze
nawet zaoferuje Ani posade pokojowki w swej
ogromnej rezydencji. Nie przeszto jej nawet przez
mysl, ze méglby obrazi¢ ja zadaniem, by zostata
jego kochanka. W dodatku zagrozit, ze jesli nie
przyjmie jego faskawego ,,wsparcia”, zamieni jej zy-
cie w piekto.

— Umyslil sobie uczyni¢ ze mnie utrzymanke. Do-
dam, ze byt bardzo hojny.

— Cos podobnego! — oburzyla si¢ Diana, przycis-
kajac dlon do obfitego biustu. — Teraz rozumiem jego
dziwaczne zachowanie. Jednego dnia wychwalat ci¢
pod niebiosa, by nazajutrz...

— ...odsadza¢ mnie od czci i wiary — dokoriczyla za
nia Emma. Nie musiata dodawac, ze postawa barona
dodatkowo zachecita pozostatych mieszkancéw wios-
ki, by traktowac ja jak zadzumiona.



— Czemu nie wspomniatas o tym?

Panna Linley-Kirow zaczela skubac¢ wystrzepiony
mankiet. Niegdys jej rodzina cieszyta si¢ w okolicy
wielkim powazaniem. Gdyby tylko zechciala, mogta
wowczas przebierac w zalotnikach. Swiadomosé tego,
ze Kostia wystgpit z haniebna propozycja, uwlaczata
jej godnosci. Uzmystowila sobie, jak nisko upadia
w oczach ludzi, i trudno jej byto si¢ z tym pogodzic.

— O takich sprawach nietatwo si¢ méwi. Poza tym
wolatam unikna¢ dalszych plotek.

Diana przyjrzala jej si¢ ze wspotczuciem. Doskona-
le rozumiata, na jakie zniewagi naraza si¢ kobieta,
ktora pragnie pozostac pania samej siebie. Wiedziata
to z wlasnego doswiadczenia.

— Rzecz jasna, odradzilabym ci rozwazenie tej
skandalicznej propozycji, niemniej trzeba przyznac, ze
baron jest niestychanie bogaty. Z pewnoscia niczego
by ci przy nim nie zabrakto.

— Wiasnie. Nie musialabym sie troszczy¢ o dach
nad glowa, dzieki czemu spedzatabym wigcej czasu
Z Ania.

— Jest bardzo mtoda i podatna na wplywy. Nawet
gdybys zajmowala si¢ nia bez ustanku, nie miatabys
pewnosci, czy nie popetni jakiegos gtupstwa — orzekta
Diana i westchnela.

— Tak, ale gdyby wlasciwie nia pokierowac, na-
bralaby rozsadku. Zytaby dostatnio, a ja moglabym sie
nig nalezycie zajac. Zbyt czesto zostawala sama,
dlatego jest taka nierozwazna.

Angielka chwycita dawng podopieczna za reke
i zmierzyla ja zatroskanym spojrzeniem.

— Nie osadzaj si¢ tak surowo. To nie twoja wina.



— Owszem, moja. Nie potrafitam rozsta¢ si¢ ze
Swoja cenng cnota, a teraz ptaci za to moja siostra. Taki
oto pozytek z dumy.

— Skoro koniecznie musisz znalezZ¢ winnego, wy-
pada zrzuci¢ odpowiedzialnos¢ na fajdakow, ktérzy
wykorzystali tatwowiernos¢ nieopierzonej dzierlatki.
Zaden szanujacy sie dzentelmen nie postapitby w po-
dobny sposéb.

Panna Linley-Kirow bezwiednie zacisnela usta; lek
o siostre zastgpit gniew.

Kiedy dwaj wytworni podrézni pojawili si¢ w gos-
podzie, nie posiadala si¢ z radoSci. Nie dosc,
ze bez ociggania regulowali rachunki, to jeszcze
szczodrze szafowali napiwkami. Cieszyla sie, ze
dzieki dodatkowym funduszom bedzie mogta spra-
wic¢ siostrze Swiateczne podarunki. Teraz jednak
przeklinata dzierd, w ktérym ci niegodziwcy zjechali
do Jabiriska.

— Masz catkowita shusznos¢. To nie byli prawdziwi
dzentelmeni.

— Chcesz powiedzie¢, ze mamy do czynienia
z oszustami? Podejrzewasz, ze podszywaja sie pod
kogos, kim nie sg?

— Nie jestem pewna. Wiem jedno: zamiast siedziec¢
i deliberowac, powinnam zaczac dziatac.

— A c6z miatabys zrobic?

Dobre pytanie, pomyslata Emma. Kiedy odkryta
nieobecnos¢ siostry, byla tak wstrzasnieta, ze nie
potrafita trzeZwo myslec. Nie chciata uwierzy¢, ze Ania
dobrowolnie opuscita dom i rodzinne strony, w dodat-
ku w towarzystwie obcych ludzi. W koricu spojrzata
prawdzie w oczy. Zebrala sie¢ w sobie i nie pozwolila,



by rozpacz i poczucie winy zmacily jej oglad sytuacji.
Przekonywata samg siebie, ze i tym razem wyjdzie
z opresji cato. Nie miata zadnych watpliwosci, ze zdota
sprowadzi¢ Ani¢ do domu. Nalezato tylko obmysli¢
rozsadny plan.

— Pietia uslyszal w stajni strzep ich rozmowy.
Wspominali o powrocie do Petersburga. Nie sadzit
wowcezas, ze to wazne. Dopiero gdy wszczetam alarm,
powt6rzyt mi doktadnie ich stowa.

Panna Stanford Scisneta mocniej dlori wychowanki.

— Zamierzasz udac sie tam za nimi?

— Naturalnie.

— Zaklinam cie, nie réb niczego pochopnie. Nie
mozesz jechac¢ sama, bez eskorty.

— Nie obawiaj sie, wezme ze sobg Jelene — odparta
Emma. Miala na mysli leciwa pokojowa, ktéra poma-
gala jej w gospodzie. — Wyruszymy jeszcze dzis. Jesli
zdazymy na popotudniowy dylizans, dotrzemy do
celu w ciagu dwéch dni.

— Ale...

— Podjefam decyzje i nie zmienie zdania — osSwiad-
czyta Emma, aby ucia¢ dyskusje. — Nie probuj mnie od
tego odwiesc. Dobrze wiesz, ze bytaby to strata czasu.

— Przyjmijmy, ze uda ci si¢ dojecha¢ calo do
Petersburga — nie ustepowata Diana. — Jak zamierzasz
odnaleZz¢ siostre? Petersburg to nie Jabirisk, w ktérym
wszyscy sie znaja. To jak szukanie igly w stogu siana.

Panna Linley-Kirow postala Dianie krzywy
usmiech. Moze i jest stara panng z prowingji, ale to
jeszcze nie znaczy, ze brakuje jej zdrowego rozsadku.
Ani przez chwile nie oczekiwala, ze natknie sie na
uciekinierke na ulicy.



— Zwroce sie o pomoc do Herricka Gerhardta —
oznajmita ze stoickim spokojem, jakby to byla bfa-
hostka.

— Gerhardta? Mowisz o doradcy cara czy si¢ prze-
styszatam?

— Nie przestyszalas si¢. Plotka glosi, ze ma nieogra-
niczona wladze i jest doskonale poinformowany
o wszystkim, co dzieje si¢ w kraju. Nazywaja go
Pajakiem, bo w jego misterne sieci wpadaja nawet
najprzebieglejsi zdrajcy.

Diana spojrzata na Emme jak na osobe niespetna
rozumu.

— Jak stusznie zauwazylas, to jeden z najbardziej
wpltywowych ludzi w Rosji. Nie mozesz po prostu
zjawi€ sie w jego siedzibie i zazada¢ audienciji.

— Tak sie¢ sklada, ze moge.

— Emmo, na mitos¢ boska...

— Nie trap sie, przemyslalam to. Gerhardt jest
spokrewniony z moja matka. Byta jego daleka kuzyn-
ka. Po smierci ojca przystal bardzo uprzejmy list.
Pisal, bym nie wahala si¢ do niego zwrdcic, jesli
kiedykolwiek znajde sie w potrzebie.

Panna Stanford nie wygladata na przekonana.

— Wyznam, Ze ten pomyst nieszczegolnie przypadt
mi do gustu.

Emma sama miala do niego wiele zastrzezen.
Niestety, nic lepszego nie przychodzito jej do glowy.

— Ania jest dla mnie wszystkim — powiedziata. —
Oprocz niej nie mam na Swiecie nikogo. Nie chce jej
znowu zawiesc.

Cate szczgscie, ze Swieci ksiezyc, pomyslat Dymitr



Tipow, poruszajac si¢ bezszelestnie po urzadzonym ze
smakiem gabinecie. Przykucnawszy przy mahonio-
wym sekretarzyku, przesungt smuklymi palcami po
rzezbionym blacie. Chwile wczesniej zakonczyt in-
spekcje szuflad, teraz zabral si¢ do szukania tajnego
schowka. Mezczyzni zazwyczaj pilnie strzega swoich
sekretéw, a Piotr Burdzecki miat do ukrycia znacznie
wiecej niz inni.

Pochloniety rewizja, niemal przegapit odgtos lek-
kich krokéw na korytarzu. Poderwat si¢ instynktownie
i w ostatniej chwili stanat przy oknie, ktére na wszelki
wypadek zawczasu otworzyl; wytrawny ztodziej za-
wsze zostawia sobie droge ucieczki.

Kiedy skrzypnely drzwi, obrzucit uwaznym wzro-
kiem swoje ubranie. Mial nadzieje, ze ciemny surdut
i szara kamizelka prezentujg si¢ w miarg¢ Stosow-
nie i s3 wlasciwie pozapinane. Nie mogt mie¢ co do
tego pewnosci, jako ze ubierat sie¢ w pospiechu.
Jeszcze godzine temu jego garderoba lezala na
podtodze damskiej sypialni. Przy odrobinie szczes-
cia mrok przestoni pewne niedoskonatosci stroju...
a jesli nie... C6z, znal sposoby, by utrzymacé swoj
pobyt w Petersburgu w tajemnicy. Siegnawszy do
kieszeni, zamknatl dlon na perlowej rekojesci pis-
toletu. Przygotowat sie z zimng krwig do oddania
strzatu, lecz wtem na progu zamajaczyla smukla
sylwetka kobiety.

— Pierre? — rozlegto si¢ ciche nawotywanie.

Dymitr zdusil westchnienie i zniecierpliwiony za-
cisngt na moment powieki. Chciat sie wykras¢, zanim
mioda zona Burdzeckiego sie zbudzi. Gdy wymykat
sie chylkiem z poscieli, byl przekonany, Ze Lena



smacznie $pi. Uwiedzenie jej okazalo si¢ dziecinnie
prostym zadaniem. Nie musial si¢ specjalnie wysilac,
by zawréci¢ w glowie niebieskookiej pieknosci o kasz-
tanowych wlosach. Wystarczyto udawac francuskiego
dyplomate i odpowiednio czesto natykac si¢ na nig
,,przypadkiem” w operze albo w Gostinnym Dworze*,
do ktérego przychodzita z pokojowka na zakupy. Juz
po kilku dniach znajomosci chichotata na jego widok
i rzucala mu zalotne spojrzenia.

Naturalnie, nie podejrzewata, ze ma do czynienia
z bezwzglednym i okrytym zla stawa przywodca
przestepczego Swiatka Petersburga, zwanym carem
biedakow. Nie przyszio jej takze do glowy, ze stanowi
dla niego jedynie Srodek do celu. Dzigki zazytej
znajomosci z Leng mogt dostac sie bez przeszkod do
pilnie strzezonej rezydencji jej meza.

— Sadzitem, ze jeszcze Spisz, ma belle — rzekt,
wytaniajac sie¢ z cienia.

Postata mu zdumione spojrzenie i zmarszczyta brwi.

— Co robisz w prywatnym gabinecie mojego meza?

— Zbieram si¢ do wyijscia.

— Zgubites droge?

Podszedt blizej i odgarnat jej z twarzy zbtakany lok.
Byta nieprzyzwoicie prézna i zapatrzona w siebie, ale
nieszkodliwa.

* Gostinnyj dwor — (ros.), termin historyczny uzywany
w odniesieniu do zadaszonego targowiska lub hali targowej.
Pierwsze tego typu budowle pojawily si¢ w wickszych
miastach Rosji na poczatku XIX wieku i sa znakomitym
przyktadem architektury klasycystycznej. Gostinny Dwor to
takze nazwa najwiekszego i najstarszego krytego pasazu
w Petersburgu (przyp. thum.).



— Wolatem uniknga¢ spotkania ze stuzbg — wyjasnit
nienaganna francuszczyzna. Postugiwali si¢ nig wszys-
¢y rosyjscy arystokraci. Tipow znal takze angielski
i rozumial kilka dialektéw niemieckich. Jak na ztodzie-
ja szczycit sie doskonalym wyksztalceniem, gléwnie
za sprawa matki, ktéra zmusita ojca, aby opfacat jego
edukacje. — Miatbym pozwoli¢, zeby taka pigkna dama
stala si¢ obiektem niepochlebnych plotek?

Lena przyjeta zreczne ktamstwo za dobrg monete
i zatrzepotata uwodzicielsko rzesami.

— Naprawde musisz juz i5¢?

— Obawiam sie, Ze tak. Jesli zostane chocby chwile
dhuzej, twéj maz gotow pozbawic mnie przyrodzenia.

Wydeta usta i chwycita go za poly surduta.

— Pierre nie zjawia si¢ przed Switem. Czasem
w ogole nie wraca do domu. Przy odrobinie szczescia
spedzimy razem caly dzien.

— Nie zwyktem si¢ zdawac na szczesliwy traf, ma
belle.

— Zatem kiedy znéw sie zobaczymy?

— Kt6z to moze przewidzie¢? Miejmy nadzieje, ze
niebawem los ponownie skrzyzuje nasze Sciezki.

— Dzis wieczorem mogtabym...

— Pozostawmy to opatrznoSci — przerwal Lenie
Dymitr, po czym zdjat jej dlonie ze swojego surduta
i uniost je do ust. — Wracaj do t6zka. Pod poduszka
czeka na ciebie maly dowod wdziecznosci i uznania.

Zareagowata dokladnie tak, jak si¢ spodziewal.

— Sprawiles mi prezent? — zapytala podekscytowana.

— Oui. Mam nadzieje, ze beda ci przypominaly
o mnie za kazdym razem, gdy je wlozysz.

— Gdy je wloze? — Jej oczy rozbtysty w radosnym



oczekiwaniu. — Co to takiego? Kolczyki? A moze
rekawiczki?

— Jesli ci powiem, nici z niespodzianki. IdZ do
sypialni i przekonaj si¢ sama.

Nie potrzebowala dalszej zachety. Obrocita si¢ na
piecie i wybiegta z pokoju.

Tipow usmiechnat si¢ pobtazliwe, odprowadzajac
ja wzrokiem. Wprawdzie poslubita zboczerica o per-
wersyjnych sktonnosciach, w dodatku dwukrotnie od
siebie starszego, niemniej w glebi duszy pozostata
niedojrzatym podlotkiem. W niczym nie przypominata
kobiet z otoczenia Dymitra. Wigkszosci jego znajo-
mych nie dane bylo zasmakowac beztroskiego dziecin-
stwa.

Upewniwszy si¢, ze Lena odeszla, wspial sie na
parapet i zeskoczyt do ogrodu. Nie dokoriczyl jeszcze
przeszukiwania domu, ale nie chciat ryzykowac. Lena
z pewnoscia Sciagnela na siebie uwage czujnych
wartownikow. Lepiej, zeby go tu nie przytapali. Pod-
noszac si¢ z ziemi, instynktownie ujat w dton pistolet.
Ostrzegto go niezawodne przeczucie, ktére w prze-
szlosci nieraz uratowalo mu skoére.

— Pokaz si¢ — warknatl nieprzyjaznym szeptem.

Zza marmurowej fontanny wylonita sie postac
w dlugim plaszczu.

— Umieram z ciekawosci — odezwat sie irytujaco
znajomy glos. — Zdradzisz mi, co jej zostawites pod
poduszka?

Tipow zerknagt na otwarte okno i zacisnat wargi.
Herrick Gerhardt nie musiat zakrada¢ sie w ciemno-
Sciach i podstuchiwac prywatnych rozmoéw, by zdoby-
wac informacje. Z drugiej strony, doradca Aleksandra



Pawlowicza*, choc nieprzecietnie inteligentny, z pew-
noscia nie mial cudownych mocy, ktére pomogtyby
mu przeniknac¢ ludzkie umysty. Jego metody byly
znacznie bardziej przyziemne. Dymitr przekonat si¢
o tym na wiasnej skorze.

— Podarowatem jej kolczyki z brylantami — wyznat
niechetnie.

Gerhardt uni6st ze zdziwieniem brwi. Miat krétko
przystrzyzone szpakowate wilosy oraz brazowe oczy
o przenikliwym spojrzeniu.

— Hojny dar, zwlaszcza ze zaciagnates ja do t6zka
wylacznie po to, zeby przetrzasnaé gabinet meza.

— Owszem, jest raczej powierzchowna i nie wie-
dzie zywota mniszki, mimo to nie zastuguje na zycie
u boku starego zwyrodnialca, ktérego perwersje na-
wet mnie przyprawiaja o dreszcz obrzydzenia.

* Aleksander I Pawlowicz Romanow (1777-1825), od 1801
car Rosji, od 1815 krél Polski. Do wladzy doszedl w wyniku
przewrotu palacowego i zabgjstwa ojca, Pawla I (praw-
dopodobnie uczestniczyt w spisku). W poczatkach panowa-
nia przeprowadzit liberalne reformy, zreorganizowat szkol-
nictwo, otwieral uniwersytety, unowoczesnit administracje,
zreformowat sadownictwo, ztagodzit nadzér policyjny. W la-
tach 1805-1807 uczestniczyl w koalicji antyfrancuskiej (woj-
ny napoleoriskie). Kleska Napoleona w Rosji (1812) przy-
czynila si¢ do wzrostu prestizu cara i wzmocnienia jego
pozycji na arenie miedzynarodowej. Byt jednym z gléwnych
inicjatorow zwolania kongresu wiederiskiego 1814-1815.
Doprowadzit do utworzenia Krélestwa Polskiego i nadania
mu konstytucji, ktorej nie przestrzegal. W koricowym okre-
sie panowania popadl w mistycyzm. Jak glosi legenda,
sfingowat wlasna smier¢ i odsunat sie¢ od wladzy. Nastepnie
udal si¢ na Syberie, gdzie dokonal zywota w 1864 jako
mnich Fiodor Kuzmicz (przyp. thum.).



Gerhardt zatrzymal wzrok na murach klasycys-
tycznego patacyku wznoszacego sie za plecami Ti-
powa.

— Wielu uznatoby, ze majatek Burdzeckiego re-
kompensuje jej wszelkie niedostatki matzonka.

— Tak mysla tylko ci, ktérych zycie jest zimne
i puste niczym kamienna krypta oczekujaca na zwtoki.

— Kiedyz to zostates filozofem, Tipow?

— Filozofem? Jestem tylko prostym zlodziejem.

— Wolne zarty — odpart Gerhardt. — Juz dawno
zrozumiatem, ze nie wolno cie lekcewazy¢. Zatem
czego sie dowiedziates?

Dymitr skrzyzowal ramiona na piersi i zmierzyt
starszego mezczyzng badawczym spojrzeniem. Kiedy
kilka miesiecy temu Gerhardt i ksigz¢ Huntley zainte-
resowali si¢ blizej jego dziatalnoscia, mimowolnie stat
sie sprzymierzeficem wladzy. Od tamtej pory byt tajna
bronia Romanowa w walce z siejacymi zamet przeciw-
nikami cara. Imperatorowi Rosji nie sposéb odmowic.
Jednak sledztwo w sprawie Burdzeckiego bylo jego
osobistg sprawg i nie zamierzat dzieli¢ sie z nikim
swoimi odkryciami.

— Niczego, co mogtoby zwroécic¢ uwage Aleksandra
Pawlowicza — osSwiadczyl stanowczo.

— Zdziwilbys sie, jak szerokie sa zainteresowania
cara — odpart Gerhardt.

— Cara czy jego doradcy?

— Czy to nie wszystko jedno?

Tipow zmarszczyl brwi.

— Przyszedtes tu specjalnie po to, zeby si¢ dowie-
dzie¢, czy znalaztem co$ ciekawego w papierach
Burdzeckiego?



Gerhardt zbyl go machnieciem reki.

— Prawde mowiac, szukatem ciebie. Mam z toba do
pomowienia.

Dymitr zmruzyt podejrzliwie powieki.

— Askad, jesli wolno spytac, wiedziates, gdzie mnie
znalez¢?

— Nie ty jeden potrafisz zdobywac informacje, na
ktérych ci zalezy.

— Nie watpie, ale... Zreszta, niewazne. Predzej czy
pozniej odkryje i ukarze zdrajce. — Wskazal dlonia
puste rabatki i zakryte na zime fontanny. — Wystarczyto
przysta¢ wiadomosc. Nie musiates zakradac si¢ za mng
do ogrodu.

Gerhardt przestat sie usmiechac; a na jego twarzy
pojawil sie wyraz nieprzejednania.

— Obydwaj wiemy, ze odpowiadasz na moje we-
zwania dos¢ opieszale.

— Todlatego, ze nie mam zwyczaju przypochlebiac¢
sie wladzy.

— Naturalnie, zakladam jednak, zZe jestes wiernym
poddanym cara. A moze si¢ myle?

Tipow opuscil ramiona i bezwiednie zacisnat pig-
Sci. Owszem, mial spore wpltywy, ale nie az takie jak
Gerhardt. Wystarczy, ze stary szepnie stéwko i bedzie
po nim. Rad nie rad, musial go wystuchac, bo nie
chcial wyladowa¢ w lochu.

— Grozisz mi? — zapytal nie bez urazy.

— Wybacz — odrzekt Gerhardt. — Nieraz potwier-
dzites swa lojalnos¢ wobec monarchy.

— A mialem wybér? Czego ode mnie oczekujesz?

— Chce ci zaproponowac pewien uktad. Tak sie
sktada, ze obydwaj mozemy na nim skorzystac.



— Jestem wystarczajaco bogaty. Nie potrzebuje do-
datkowych zyskow.

— To kwestia natury osobistej. Poza tym mam ci do
zaoferowania co$ znacznie bardziej intrygujacego niz
pieniadze. — Gerhardt przesunat si¢ w strone czekaja-
cego w bocznej uliczce powozu. — Zechcesz do mnie
dotgczy¢?

Tipow westchnal z rezygnacja. Wiedzial, ze Ger-
hardt nie da mu spokoju dopéty, dopoki nie postawi
na swoim.

— Co$ mi mowi, ze bede tego zalowal — mruknat
pod nosem, wsiadajac do powozu.
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Rozdziat drugi

Dymitr milczatl, gdy woZnica smagnat konie i pojazd
ruszyt ulicami Petersburga. Mimo pdZnej pory w mies-
cie wciaz panowat spory ruch.

— Napijesz si¢? — zapytal Gerhardt, napetniajac
kieliszki alkoholem.

Tipow upit tyk i zauwazyt:

— Musi ci bardzo zaleze¢ na mojej pomocy, skoro
czestujesz mnie doskonata brandy.

Gerhardt rozpart sie wygodnie na kanapie powozu
i przyjrzal mu sie spod oka.

— Jak juz wspominalem, ewentualna umowa przy-
niesie korzysci nam obydwu.

Interesujace, pomyslal Dymitr i rzekt zachecajaco:

— Zamieniam si¢ w stuch.

Gerhardt nalat sobie kolejna porcje brandy.

— Na poczatek przedstawie ci pokrotce historie
swojej rodziny. Jak zapewne wiesz, przyszedtem na
Swiat w Prusach w szanowanej, lecz niezbyt zamoznej



